
Parte 2. Informação sobre você (Pessoa solicitante de naturalização) 

      Pedido de Naturalização 

Departamento de Segurança Interna 

     Serviço de Cidadania e Imigração EUA 

USCIS 

Form. N-400 
OMB No. 1615-0052 

Expira em 28/02/2027 

Somen

te para 

uso do 

USCIC 

Carimbo data Recibo Bloco de Ação 

Observações 

► COMECE AQUI – Digite ou preencha com tinta preta. Se você não responder todas as perguntas, o Serviço de Cidadania e

Imigração dos EUA (USCIC) poderá demorar mais tempo para processar o seu Formulário N-400.

Se a sua mãe ou pai (incluindo a mãe ou pai adotivo legal) for cidadão americano por nascimento, ou tiver se naturalizado antes de 

você completar 18 anos, talvez você não precise preencher o Formulário N-400, pois já pode ser cidadão americano. Antes de preencher 

este formulário, acesse o site do USCIS em www.uscis.gov/N-600 para obter o Formulário N-600, Pedido de Certificado de 

Cidadania. 

Digite seu A-Number de 9 dígitos: 

► A-

1. Motivo (Consulte as instruções para saber os requisitos de elegibilidade em cada cláusula.):

A. Disposições Gerais. Instuções: Lista de requisitos gerais de elegibilidade

B. Cônjuge de cidadão americano. Instruções: Eligibilidade com base no casamento com um cidadão americano

C. VAWA. Instruções: Eligibilidade para cônjuges, ex-cônjuges ou filhos de cidadãos americanos nos termos da Lei
contra a Violência contra as Mulheres (VAWA)

D. Cônjuge de cidadão americano com emprego qualificado for a dos EUA. Instruções: Eligibilidade para o
cônjuge de um cidadão americano que trabalha para um empregador qualificado fora dos EUA.

Se o seu endereço residencial for for a dos EUA e você estiver apresentando o pedido nos termos da seção 319(b) da

Lei de Imigração e Nacionalidade (INA), selecione o escritório regional do USCIS onde deseja realizar sua entrevista

de naturalização. Você pode encontrar um escritório regional em www.uscis.gov/field-offices.

E. Serviço militar durante período de hostilidades. Instruções: Eligibilidade e comprovação para membros atuais e
ex-membros das Forças Armadas dos Estados Unidos

F. Pelo menos um ano de serviço militar honroso em qualquer momento. Instruções: Eligibilidade e
comprovação para membros atuais e ex-membros das Forças Armadas dos Estados Unidos

G. Outro motivo que não esteja listado acima

1. Seu nome legal atual (não forneça um apelido)

Sobrenome (Último nome) Nome Nome do meio (se houver) 

2. Outros nomes que você já usou desde o nascimento (consulte as instruções para este item para obter mais informações sobre

quais nomes incluir)

Sobrenome (Último nome) Nome Nome do meio (se houver)

Parte 1. Informações sobre elegibilidade (Marque apenas uma opção para 

indicar o motivo da sua elegibilidade; ou seu Formulário N-400 poderá ser rejeitado.) 
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A- 

Mudança de nome (Opcional) 

Leia as instruções relativas a este número de referência antes de decidir se deseja alterar legalmente o seu nome. 

3. Você gostaria de mudar o seu nome legalmente? 

Se você respondeu “Sim,” digite ou imprima o novo nome que você 

gostaria de usar: 

Sim Não (pule para Item Número 4.) 

Sobrenome (Último nome) Nome Nome do meio (se houver) 

   

4. Nº da conta online USCIS (se houver) 

► 

6. Data de Nascimento (mm/dd/yyyy) 

5. Sexo 
 

 

Masc. Feminino

 

Além da sua data de Nascimento real, inclua quaisquer outras datas de Nascimento que já tenha usado, incluindo datas 

relacionadas a nomes legais ou nomes não legais, no espaço previsto na Parte 14. Informações Adicionais. 

7. Se você for residente permanente legal, informe a data em que se tornou 

residente permanente legal (mm/dd/aaaa). 

8. País de nascimento 

9. País de cidadania ou nacionalidade 

 

Se você for cidadão ou nacional de mais de um país, indique as outras nacionalidades no espaço previsto na Parte 14. Informações 

Adicionais. 

10. Sua mãe ou pai (incluindo mãe e pai adotivo) era cidadão americano antes de você completar 18 anos? Sim Não 

Se você respondeu “Sim”, vocè pode já ser um cidadão americano. Se você já é cidadão, não deve preencher o Formulário N-400. 

11. Você tem alguma deficiência física ou de desenvolvimento, ou algum transtorno mental, que impeça 

de demonstrar seu conhecimento e compreensão da língua inglesa ou dos requisitos de educação 

cívica para a naturalização? 

Sim Não 

Se você respondeu “Sim”, envie o Formulário N-648, Certificado Médico para Isenções por Deficiência, devidamente preenchido, 

ao apresentar o Formulário N-400. Consulte a seção Testes de naturalização e isenções das Instruções para obter informações 

adicionais sobre isenções do teste de língua inglesa, incluindo isenções com base na idade e no tempo de residência como 

residente permanente legal. 

 Atualização sobre Previdência Social  

12. a. Você deseja que a Administração da Previdência Social (SSA) emita um cartão de Previdência Social original ou de Segunda 

via e atualiza seu status de imigração junto à Ssa caso venha a ser naturalizado? 

 Sim (Complete Item Números 12.b. - 12.c.) 

Não (Vá para Parte 3.) 

12.b. Informe seu nº de Seguro Social (SSN) (se houver). ► 

12.c. Autorização para divulgação: Eu autorizo a divulgação das informações contidas neste formulário e nos sistemas 

do USCIS à SSA, conforme necessário, com o objetivo de me atribuir um Nº de Seguro Social (SSN), emitir um 

cartão de Seguro Social original ou de substituição e atualizar meu status de imigração. 

Sim Não 

NOTE: Se você respondeu “Sim” ao Item Nº 12.a., você deve também responder “Sim” ao Item Nº 12.c., Autorização para divulgação, 

para receber o cartão. 

Parte 2. Informação sobre você (Pessoa solicitante de naturalização) (continuação)          
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A- 

NOTE: A USCIS exige que você preencha as categorias abaixo para a realização de verificações de antecedentes. (Consulteas Instruções do 

formulário N-400 para obter mais informações.) 

1. Origem étnica (Marque apenas uma opção) 

Hispânico ou Latino Não Hispânico ou Latino 

2. Raça (Marque todas as opções que se aplicam) 

Indígena 

americano ou 

nativo do Alasca 

Asiáti

co 

Negro ou 

Afro-Americano 

 

Havaiano nativo ou 

de outras ilhas do 

Pacífico 

Branco 

3. Altura Pés Polegadas 

5. Cor dos olhos (Marque apenas um) 

4. Peso Libras 

Preto Azul Castanho Cinza Verde Mel Marrom Rosa Desconhe

cido/Outro 

6. Cor do cabelo (Marque apenas um) 

Careca 

(Sem 

cabelo) 

Preto Loiro Castanho Cinza Ruivo Areia Branco Desconhe

cido/Outro 

 

 

1. Endereços físicos 

Liste todos os locais onde você morou nos últimos 5 anos, caso esteja apresentando o pedido com base na disposição geral prevista na Parte 

1., Item 1.a. Caso esteja apresentando o pedido com base em outras opções de elegibilidade, consulte a Parte 4. Na seção Instruções 

específicas por número de item das Instruções para o qual você deve inserir essas informações. Se precisar de espaço adicional, utilize o 

espaço previsto na Parte 14. Informações adicionais. 

Endereço Físico Atual            

A/C de [nome] (se houver) 

 

Número e nome de rua Apt. Ste. Flr. Número 
 

     

Cidade ou Município Estado Cód ZIP 

   

Província Cód Postal País 
 

   

Datas de residência: De (mm/dd/aaaa) Datas de residência: Até (mm/dd/aaaa) 
 

Endereço físico 

(Número e nome de rua) 

 

Cidade ou 

Município 

Estado 

/ Província 

Cód ZIP 

/ Cód postal 

 

País 

Datas de Residência 

De 

(mm/dd/aaaa) 

Até 

(mm/dd/aaaa) 

       

       

       

2. O seu endereço físico atual é também o seu endereço para correspondência? 

Sim (Se você respondeu “Sim”, pule à Parte 5) Não 

Parte 4. Informações sobre sua residência 

PRESENTE 

Parte 3. Informações biográficas          
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Parte 5. Informação sobre histórico matrimonial 

 

A- 

3. Endereço postal atual (Endereço postal seguro, se aplicável)  

A/C nome (se houver) 

 

Nome e número de rua Apt. Ste. Flr. Número 
 

     

Cidade ou Município Estado Cód ZIP 

   

Província Cód postal País 
 

   

 

1. Qual é seu estado civil atual? 

Solteiro, nunca casei Casado Divorciado Viúvo Separado Casamento anulado 

Se você é solteiro e nunca casou, vá para Parte 6. Informação sobre seus filhos. 

2. Se você está casado atualmente, seu cônjuge é membro atual das Forças Armadas dos EUA? 

 

 

Sim Não 

3. Quantas vezes você já se casou? (Consulte a seção Instruções específicas por número de item das 

Instruções para obter mais informações sobre quais casamentos devem ser incluídos.) 

Apresente a certidão de casamento atual e qualquer sentença de divórcio, sentença de anulação ou certidão de óbito que 

comprove que seus casamentos anteriores foram finalizados (se for o caso). 

Se você estiver apresentando a declaração emu ma das categorias abaixo, responda 

aos Itens Nº 4.a. - 8.:  

         Cônjuge de cidadão americano, Parte 1., Item 1.b.; ou; 

 Cônjuge de cidadão americano com emprego qualificado fora dos EUA, Parte 1., Item 1.d. 

Se você não estiver declarando sob nenhuma das categorias acima, pule para a Parte 6. 

 

 Seu casamento atual  

Se você é casado atualmente, inclusive se estiver legalmente separado, forneça as seguintes informações sobre seu cônjuge atual. 

4.a. Nome legal do cônjuge 

Sobrenome (Último nome) 

 

 

Nome  

 

 

Nome do meio (se houver) 

 

4. b. Data de nascimento do 

cônjuge atual (mm/dd/aaaa) 

4.c.  Data do casamento com cônjuge 

atual (mm/dd/aaaa) 
 

  

4.d. O endereço atual do seu cônjuge é o mesmo que o seu?                                            

 Sim 

Não (Se você respondeu “Não,” forneça o endereço na Parte 14. Informações adicionais.) 

5.a. Quando seu cônjuge atual se tornou cidadão americano? 

 Por Nascimento dos EUA – Vá para Item Número 7. 

Outro - Complete Item Número 5.b. 

5.b. Data em que seu cônjuge atual se tornou cidadão dos EUA (mm/dd/aaaa) 

Parte 4. Informação sobre sua residência (continuação)          
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Part 6. Informação sobre seus filhos 

Part 7. Informação sobre sua trajetória profissional e as instituições de ensino que frequentou 

 

A- 

6. Número de registro (A-Number) do cônjuge atual (se houver) ► A- 

7. Quantas vezes seu cônjuge atual já se casou? (Consulte a seção Instruções específicas por 

número de item das Instruções para mais informações sobre quais casamentos incluir.) 

Apresente sentenças de divórcio, sentenças de anulação ou certidões de óbito que comprovem que todos os casamentos 

anterioes do seu cônjuge foram dissolvidos (se for o caso). 

8. Empregador ou empresa atual do cônjuge atual 

Responda ao Item 8. apenas se tiver preenchendo a Parte 1., Item 1.d., Cônjuge de cidadão americano com emprego 

qualificado fora dos Estados Unidos. 

 

1. Indique o número total de filhos menores de 18 anos. 

2. Forneça as seguintes informações sobre os seus filhos identificados no Item Número 1. Nas colunas de residencia e relação 

familiar, você deve digitar ou escrever em letra de forma uma das opções válidas listadas. Se algum de seus filhos não residir 

com você, forneça o(s) endereço(s) onde esses filhos moram na Parte 14. Informações Adicionais. Se você tiver mais de três 

filhos, utilize o espaço previsto na Parte 14. Informações Adicionais. 

 

 

Nome do filho ou da filha 

(nome e sobrenome) 

 

 

Data de 

nascimento 

(mm/dd/aaaa) 

Residência   

(As opções válidas 

incluem: mora comigo, 

não mora comigo, ou 

desconhecido/ ausente) 

Relação 

(As opções válidas 

incluem: filho ou filha 

biológico(a), enteado(a), 

ou filho ou filha 

legalmente adotado(a)) 

Você está 

sustentando seu 

filho ou sua 

filha? 

    
Sim Não 

    
Sim Não 

    
Sim Não 

 

1. Indique onde trabalhou ou frequentou a escola em tempo integral ou parcial nos últimos 5 anos, caso esteja apresentando o pedido com base na 

disposição geral da Parte 1., Item 1.a. Se estiver apresentando o pedido com base em outras opções de elegibilidade para naturalização, 

consulte a Parte 7. na seção Instruções específicas por número de item das Instruções para verificar o período de tempo aplicável para o 

qual deve inserir essas informações. Forneça informações sobre o período complete de todos os empregos, incluindo empregos em governos 

estrangeiros, como nas forças armadas, na polícia e nos serviços de inteligência. Comece fornecendo informações sobre o seu emprego, 

estudos ou desemprego mais recente ou atual. Indique os locais e data em que trabalhou, atuou como autônomo, esteve desempregado ou 

estudou. Se você trabalhou por conta própria e não para um empregador específico, digite ou escreva em letra de forma “self-employed” no 

campo “nome do empregador”. Se você estava desempregado, digite ou escreva “unemployed.” Se você está aposentado, digite ou escreva 

em letra de forma “retired.” Se você precisar de espaço extra para preencher a Parte 7., use o espaço fornecido na Parte 14. Informações 

Adicionais. 
 

Empregador ou instituição de ensino Data de emprego/Estudos 
Profissão ou 

área de estudo Nome Cidade/Município 
Estado/ 

Província 

Cód ZIP/ 

Cód Postal 
País 

De 

(mm/dd/aaaa) 

Até 

(mm/dd/aaaa) 

      
PRESENTE 

 

        

        

Part 5. Informação sobre seu histórico matrimonial (continuação)          
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Parte 9. Informações adicionais sobre você 

 

A- 

1. Liste abaixo todas as viagens que você realizou para for a dos Estados Unidos nos últimos 5 anos, caso esteja apresentando o pedido com base 

na disposição geral Parte 1., Item 1.a. Se estiver apresentando o pedido com base em outras opções de elegibilidade para naturalização, 

consulte a Parte 8. na seção Instruções específicas por número de item das Instruções para verificar o período de tempo aplicável para o 

qual você deve inserir essas informações. Comece pela viagem mais recente e vá retrocedendo no tempo. Não inclua passeios de um dia (em 

que toda a viagem foi concluída em 24 horas) na tabela. Se você realizou alguma viagem para fora dos Estados Unidos com duração superior 

a 6 meses, consulte a seção Provas Exigidas – Residência contínua das Instruções para saber quais provas você deve apresentar. Se você 

precisar de espaço extra para preencher esta seção, use o espaço fornecido na Parte 14. Informações Adicionais. 
 

Data em que você 
saiu dos EUA 
(mm/dd/aaaa) 

Data que você 
retornou aos EUA 

(mm/dd/aaaa) 

Países para os 
quais você viajou 

   

   

   

   

   

   

 

Quando uma pergunta incluir a palavra “JÁ,” você deve fornecer informações sobre quaisquer ações ou condutas suas que tenham 

ocorrido em em qualquer lugar do mundo e em qualquer momento, a menos que a pergunta especifique o contrário. Se 

vocêresponder “Sim” a qualquer uma das perguntas dos Itens 1. ao 14. da Parte 9., forneça explicações e quaisquer informações 

adicionais no espaço previsto na Parte 14. Informações adicionais. 
 

1. Você JÁ afirmou, em algum momento, ser cidadão dos EUA (por escrito ou de qualquer outra forma)? Sim Não 

2. Você JÁ regisse registrou para votar ou votou em alguma eleição federal, estadual ou municipal nos EUA? Sim Não 

Se você votou legalmente apenas emu ma eleição municipal na qual estrangeiros têm direito a voto, você 
pode responder 

  

“Não.”   

3. Você tem atualmente algum imposto federal, estadual ou municipal em atraso nos EUA? Sim Não 

4. Desde que se tornou residente permanente legal, você já se identificou como “estrangeiro não 

residente” em uma declaração de imposto de renda federal, estadual ou municipal, ou decidiu não  
Sim Não 

          apresentar a declaração de imposto de renda por se considerar um não residente?   

Você JÁ: 
  

5.a.  Já foi membro, participou ou esteve de alguma forma associado a algum partido comunista ou totalitário  Sim  Não 

 

5.b. 

em qualquer parte do mundo? 

Defendeu (apoiou ou promoveu) qualquer uma das seguintes opções, ou estado de alguma forma associado a 

qualquer grupo em qualquer lugar do mundo que defendesse qualquer uma das seguintes opções: 

 Oposição a todo governo organizado;     

 Comunismo mundial; 

 O estabelecimento de uma ditadura totalitária nos Estados Unidos; 

 A derrubada, por meio da força, da violência ou de outros meios inconstitucionais, do Governo os 

Estados Unidos ou de todas as formas de lei; 

 A agressão ou homicídio ilegal de qualquer funcionário ou funcionários do Governo dos EUA ou 

de qualquer governo organizado, em razão de sua função oficial; 

 Dano, lesão ou destruição ilícitos de bens; ou                          

 Sabotagem? 

 

Sim Não 

Parte 8. Tempo fora dos Estados Unidos          
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A- 

Você JÁ foi membro, participou ou esteve de alguma forma associado a, ou JÁ forneceu dinheiro, bens de valor, serviços ou mão 

de obra, ou qualquer outro tipo de assistência ou apoio a um grupo que: 

6.a. Usou arma ou explosivo com a intenção de ferir outra pessoa ou causar danos à propriedade? Sim Não 

6.b. Esteve envolvido (participou) em sequestro, assassinato, sequestro aéreo ou sabotagem de avião, 

navio, veículo ou outro meio de transporte? 
Sim Não 

6.c. Ameaçou, tentou, conspirou (planejou com outras pessoas), preparou, planejou, defendeu ou 

incitou (encorajou) outras pessoas a cometer qualquer um dos atos listados nos Itens 6.a. ou 6.b.? 
Sim Não 

Você JÁ ordenou, incitou, solicitou, cometeu, auxiliou, ajudou ou de alguma outra forma participou de alguma das seguintes ações: 

7.a. 

7.b. 

7.c. 

7.d. 

7.e. 

 

7.f. 

7.g. 

 

8.a. 

 

8.b. 

 

 

 

 

 

 

 

9. 

Tortura? 

Genocídio? 

Matar ou tentar matar alguém? 

Ferir intencionalmente e gravemente ou tentar ferir alguém? 

Algum tipo atividade sexual com alguém sem consentimento (não concordou) ou não tinha capacidade para 

tal (não podia concordar), ou que estava sendo forçado ou ameaçado por você ou por outra pessoa? 

Impedir alguém de praticar sua religião? 

Causar dano ou sofrimento a qualquer pessoa por motivo de raça, religião, nacionalidade, 

pertencimento a um determinado grupo social ou opinião política? 

Você JÁ serviu, foi membro, prestou assistência (ajudou) ou participou de alguma unidade militar 

ou policial? 

Você JÁ serviu, foi membro, presto assistência (ajudou) ou participou de alguma grupo armado (ou um grupo que 

porta armas), por exemplo: unidade paramilitar (um grupo de pessoas que age como um grupo militar, mas não faz 

parte das forças armadas oficiais), unidade de autodefesa, milícia, grupo rebelde ou grupo guerrilheiro? 

Se você respondeu “Sim” ao Item 8.a. ou Item 8.b., inclua nome do país, o nome da unidade militar 

ou do grupo armado, sua patente ou cargo e as datas em que esteve envolvido na sua explicação na 

Parte 14. Informações Adicionais. 

Você JÁ trabalhou, foi voluntário ou presto algum tipo de serviço onde as pessoas eram detidas 

(forçadas a permanecer), por exemplo, uma prisão, um campo de prisioneiros (onde são mantidos 

prisioneiros de guerra ou presos políticos), um centro de detenção ou um campo de trabalhos forçados, 

ou você JÁ dirigiu ou participou de qualquer outra atividade que envolvesse a detenção de pessoas? 

Sim   Não 

Sim   Não 

Sim   Não 

Sim   Não 

Sim   Não 

 

Sim   Não 

Sim   Não 

 

Sim  Não 

 

Sim  Não 

 

 

 

 

 

 

 

Sim Não 

10. Você JÁ fez parte de algum grupo, ou JÁ ajudou algum grupo, unidade ou organização que tenha 

usado uma arma contra alguém, ou ameaçado fazê-lo? 

11. Se você respondeu “Sim” ao Item 10.a., quando fazia parte desse grupo ou quando ajudava esse 

grupo, você já usou alguma arma contra outra pessoa? 

Sim  Não 

 

Sim Não 

12. c. Se você respondeu “Sim” ao Item 10.a., wquando fazia parte desse grupo ou quando ajudava esse 

grupo, você já ameaçou outra pessoa dizendo que usaria uma arma contra ela? 
Sim Não 

11. Você JÁ vendeu, forneceu ou transportou armas, ou ajudou alguém a vender, fornecer ou transporter 

armas, sabendo ou acreditando que elas seriam usadas contra uma pessoa? 
Sim Não 

12. 

13.  

 

 

14.  

Você JÁ recebeu algum treinamento com armas, paramilitar ou outro tipo de treinamento militar? 

Você JÁ recrutou (convidou), alistou (inscreveu), convocou (obrigou a ingressar) ou utilizou alguma 

pessoa menos de 15 anos para servir ou ajudar um grupo armado, ou tentou fazê-lo ou colaborou com 

outras pessoas para tal fim? 

Você JÁ utilizou alguma pessoa com menos de 15 anos de idade para participar de hostilidades, ou 

tentou fazê-lo, ou colaborou com outras pessoas para tal? Isso pode incluir a participação em combate 

ou a prestação de serviços relacionados ao combate (como atuar como mensageiro ou transportar 

suprimentos). 

Sim   Não 

Sim  Não 

 

 

Sim Não 

Parte 9. Informações adicionais sobre você (continuação)          
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A- 

Se você responder “Sim” a qualquer parte do Item 15 abaixo, preencha a tabela a seguir com cada crime ou infração, mesmo 

que seus registros tenham sido selados, eliminados ou de outra forma apagados. Você deve divulgar essas informações mesmo 

que alguém, incluindo um juiz, agente da lei ou advogado, tenha lhe dito que elas não consteam mais em seu registro ou que você não 

precisa divulgá-las. Se precisar de espaço adicional, use o espaço fornecido na Parte 14. Informações adicionais. Apresente provas 

para comprovar suas respostas junto com o Formulário N-400. 

Inclua todos os crimes e infrações cometidos nos EUA ou em qualquer outro lugar do mundo (incluindo violência doméstica, 

dirigir sob o efeito de drogas ou álcool e crimes e infrações cometidos quando você tinha menos de 18 anos) que você JÁ cometeu: 

 Se comprometeu, concordou em se comprometer ou pediu a outra pessoa que se comprometesse; 

 Foi preso, multado, detido, ou confinado por qualquer agente da lei, official military (nos EUA ou em outro lugar) ou funcionário 

de imigração; 

 Foi acusado de cometer, ajudar a cometer ou tentar cometer;               

 Confessou-se culpado; 

 Foi condenado; 

 Foi submetido a penas alternativas ou a um programa de reabilitação (por exemplo, medidas alternativas, suspensão do processo, 

suspensão da sentença ou adiamento da sentença); ou 

 Recebeu pena suspensa, clemência, anistia ou perdão, ou foi colocado em liberdade condicional ou em liberdade assistida. 

15. a. Você JÁ cometeu, concordou em cometer, pediu a outra pessoa para cometer, ajudou a cometer 

ou tentou cometer um crime ou infração pelo qual NÃO foi preso? 

15.b. Você JÁ foi, em algum momento, preso, multado, detido ou confinado por algum agente da lei, 

official military (nos EUA ou em outro lugar) ou funcionário de imigração por qualquer motivo, ou foi 

acusado de um crime ou contravenção? 

Sim   Não 

 

Sim Não 

 

Qual foi o crime ou 
infração? (Se condenado, 

indique o crime pelo qual foi 
condenado. Se não foi 

condenado, indique o crime 
ou a infração constante na 

ordem de prisão, na 
notificação de infração, no 
ato de acusação ou crime 

cometido.) 

 

 

Data do crime ou 

infração 

(mm/dd/aaaa) 

 

Data da sua 

condenação 

ou confissão 

de culpa 

(se aplicável) 

(mm/dd/aaaa) 

 

 

Local do crime ou 

infração (Cidade, 

estado, país) 

Qual foi o resultado ou 

desfecho da prisão, da 

intimação ou da 

acusação? (não foram 

apresentadas acusações, 

condenado, acusações 

arquivadas, detenção, 

prisão, liberdade 

condicional, etc.) 

Qual foi a sua 

sentença 

(se aplicável)? 

(Por exemplo, 

90 dias de 

prisão, 90 dias 

de liberdade 

condicional) 

      

      

      

      

      

16.  Se você recebeu uma pena suspensa, foi colocado em liberdade condicional, você já cumpriu sua pena 

suspensa, liberdade condicional ou período de liberdade condicional? 
Sim Não 

Se você responder “Sim” a qualquer uma das perguntas dos Itens 17.a. a 19., fornça uma explicação no espaço previsto na Parte 14. 

Informações adicionais. Apresente provas que comprovem suas respostas. 

Parte 9. Informações adicionais sobre você (continuação)          
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A- 

Você JÁ: 

17. a. Se dedicou à prostituição, tentou recrutar ou importar prostitutas ou pessoas para fins de 

prostituição, ou receber quaisquer rendimentos ou dinheiro provenientes da prostituição? 

17.b. Fabricou, cultivou, produziu, distribuiu, forneceu, vendeu ou contrabandeou (traficou) quaisquer 

substâncias controladas, drogas ilegais, narcóticos ou acessórios para uso de drogas, violando 

qualquer lei ou regulamento de um estado dos EUA, dos EUA ou de um país estrangeiro? 

Sim   Não 

 

Sim Não 

 

17.c. Foi casado com mais de uma pessoa ao mesmo tempo? Sim Não 

17.d. Se casou com alguém para obter um benefício de imigração? Sim Não 

17.e. Ajudou alguém a entrar, ou a tentar entrar, ilegalmente nos Estados Unidos? Sim Não 

17.f. Apostou ilegalmente ou recebeu rendimentos provenientes de jogos de azar ilegais? Sim Não 

17.g. Deixou de sustentar seus dependents (pagar pensão alimentícia para filhos) ou de pagar pensão   Sim Não 

alimentícia (apoio financeiro determinado pelo tribunal após o divórcio)? 

17.h. Fez alguma declaração falsa para obter algum benefício público nos EUA? 

 

Sim Não 

18.  

 

19.  

Você JÁ forneceu a algum funcionário do governo dos EUA alguma informação ou 

documentação falsa, fradulenta ou enganosa? 

Você JÁ mentiu para algum funcionário dos EUA para conseguir entrar ou ser admitido nos EUA, 

ou para obter benefícios de imigração enquanto estava nos EUA? 

Sim   Não 

 

Sim Não 

Se você responder “Sim” às perguntas dos Itens 20. a 21. Abaixo, forneça uma explicação no espaço previsto na Parte 14. 

Informações adicionais e consulte as Instruções específicas por número de pergunta, na Parte 9. Informações adicionais sobre 

você das Instruções para obter mais informações. 

20.  

21.  

Você JÁ foi algo de um processo de expulsão, revogação ou deportação?     

Você JÁ foi expulso ou deportado dos EUA? 

Sim   Não 

Sim Não 

A lei federal exige que quase todas as pessoas nascidas do sexo masculine, sejam elas cidadãs americana sou imigrantes, com idades 

entre 18 e 25 anos, se registrem no Serviço Militar. Consulte www.sss.gov. 

22. a. Você é um homem que morou nos EUA em algum momento entre os 18 e os 26 anos de idade? (Não 

selecione “Sim” se você foi um não imigrante em situação regular durante todo esse período.) 

22.b. Se você respondeu “Sim” ao Item 22.a., você se alistou no Serviço Militar? 

22.c. Se você respondeu “Sim” ao Item 22.b., forneça informações sobre o seu registro. 

Sim   Não 

 

Sim Não 

Data de registro (mm/dd/aaaa)  Número de Serviço Militar 

Se você respondeu “Não” ao Item 22.b. consulte as Instruções específicas por número de item, na Parte 9. Informações 

adicionais sobre você das Instruções, para obter mais informações. 

Se você responder “Sim” aos Itens 23 a 24, forneça um explicação no espaço previsto na Parte 14. Informações adicionais. 

23. Você JÁ saiu dos EUA para evitar ser convocado para as Forças Armadas dos EUA? 

24. Você JÁ solicitou algum tipo de isenção do serviço militar às Forças Armadas dos EUA? 

Sim   Não 

Sim Não 

25.  Você JÁ serviu nas Forças Armadas dos EUA? Sim Não 

Parte 9. Informações adicionais sobre você (continuação)          
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Se você respondeu “Não” ao Item 25., vá para o Item 30.a. 

26. a. Você é membro das Forças Armadas dos EUA atualmente? 

A- 

 

 
Sim Não 

26.b. Se você respondeu “Sim” ao Item 26.a., você tem uma mobilização prevista para for a dos EUA, 

inclusive para um navio, nos próximos 3 meses? (Ligue para a Linha de Atendimento Militar no 

número 877-247-4645 se for transferido para um novo posto de serviço após apresentar o Formulário 

N-400, inclusive se for mobilizado para fora dos EUA ou para um navio.) 

26.c. Se você respondeu “Sim” ao Item 26.a., você está atualmente servindo fora dos EUA? 

26.d. Se você respondeu “Não” ao Item 26.a., você é um ex-militar das Forças Armadas dos EUA que 

atualmente reside fora dos EUA? 

Sim   Não 

 

 

 

Sim   Não 

Sim Não 

Se você responder “Sim” aos Itens 27 ao 29, forneça uma explicação no espaço previsto na Parte 14. Informações adicionais. 

27.  

 

28.  

Você JÁ foi submetido a uma corte marcial ou recebeu uma dispensa classificada como não honrosa, 

por má conduta ou desonrosa enquanto servia nas Froças Armadas dos EUA? 

Você JÁ foi dispensado do treinamento ou serviço nas Forças Armadas dos EUA por ser estrangeiro? 

Sim   Não 

 

Sim Não 

29.  Você JÁ abandonou as Forças Armadas dos EUA? Sim Não 

Para os Itens 30.a. a 37, consulte as Instruções específicas por número de item na Parte 9. Informações adicionais sobre você. 

Se você responder “Sim” ao Item 30.a., forneça uma explicação no espaço previsto na Parte 14. Informações adicionais. 

30. a. Você possui, ou JÁ possuiu em algum momento, um título hereditário ou 

de ordem de nobreza em algum país estrangeiro? 

Sim Não (pule para o Item 31) 

30.b. Se você respondeu “Sim” ao Item 30.a., está disposto a renunciar a quaisquer títulos ou ordens de 

nobreza, (liste os títulos), que possua 

em um país estrangeiro na sua cerimônia de naturalização? 

Sim Não 

Se você responder “Não” a qualquer pergunta, exceto ao Item 33., consulte a seção Juramento de Fidelidade das Instruções para 

obter mais informações. 

31. Você apoia a Constituição e a forma de governo dos Estados Unidos? Sim Não 

32.  

33.  

Você compreende integralmente o Juramento de Fidelidade aos EUA (ver Parte 16. Juramento de Fidelidade)? 

Você não consegue prestar o Juramento de Fidelidade devido a uma deficiência física, de 

desenvolvimento ou mental? Se você responder “Sim”, pule para os Itens 34 a 37 e consulte a seção 

Responsável legal, representando legal ou representante designado nas Instruções. 

Sim   Não 

Sim Não 

34.  

35.  

36.  

Você está disposto a prestar o Juramento de Fidelidade aos EUA na íntegra? 

Se a lei assim o exigir, você está disposto a portar armas em nome dos EUA? 

Se a lei assim o exigir, você estaria disposto a prestar serviços não-combatentes (desempenhar 

funções que não envolvam combate em uma guerra) nas Forças Armadas dos EUA? 

Sim   Não 

Sim   Não 

Sim Não 

37.  Se a lei assim exigir, você estaria disposto a realizar trabalhos de importância nacional sob 

orientação civil (ou seja, realizar tarefas não militares que o governo dos EUA considere importante 

para o país)? 

Sim Não 

Parte 9. Informações adicionais sobre você (continuação)          
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A- 

Para obter informações sobre taxas, isenções de taxas e taxas reduzidas, consulte o Formulário G-1055, Tabela de Taxas, em 

www.uscis.gov/g-1055. Para solicitar uma taxa reduzida, preencha os Itens 1. a 5.b. Se você não for elegível para uma taxa 

reduzida, preencha o Item 1. e passe para a Parte 11. 

1. A renda da minha família é inferior ou igual a 400% das Diretrizes Federais de Pobreza (consulte as Instruções 
para saber quais documentos são necessários). 

 

 Sim (complete os Itens 2. ao 5.b.)         

 Não (pule para a Parte 11.) 

2. Renda familiar total: 

 

3. Nº de pessoas na minha família: 
 

4.  

5.a. 

5.b. 

Nº total de membros da família que ganham renda, incluindo você:        

Sou o chefe da família. 

Nome do chefe da família (se você selecionou “Não” no Item 5.a.): 

 

 

Sim Não 

 

 

 Informações de contato do requerente  

Forneça seu nº de telefone para contato durante o dia, nº de celular (se houver) e endereço de e-mail (se houver). 

1. Nº de telefone do requerente durante o dia 2. Nº de celular do requerente (se houver) 

3. Endereço de e-mail do requerente (se houver) 

 

 Declaração e assinatura do requerente  

Certifico, sobre pena de perjúrio, que forneci ou autorizei todas as respostas e informações contidas e apresentadas com o meu pedido; 

que li e compreendi – ou caso me tenham sido interpretadas em um idioma que domino pelo intérprete indicado na Parte 12., que as 

compreendi – todas as respostas e informações contidas e apresentadas com o meu pedido; e que todas as respostas e informações 

estão completas, são verdadeiras e corretas. Além disso, autorizo a divulgação de quaisquer informações de todos e quaisquer dos 

meus registros que o USCIS possa necessitar para determinar minha elegibilidade para um pedido de imigração, bem como a outras 

entidades e pessoas, quando necessário, para a administração e aplicação da legislação de imigração dos EUA. 

4. Assinatura do requerente (ou assinatura do responsável legal, tutor ou 

representante designado, se for o caso) 

Data de assinatura 

(mm/dd/aaaa) 

   

Parte 11. Informações de contato, declaração e assinatura do requerente 

Parte 10. Pedido de redução de taxa          
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Nome completo do intérprete 

Informação de contato do intérprete 

Certificação e assinatura do intérprete 

Informação de contato do responsável 

Certificação e assinatura do responsável 

 

A- 
 

1. Sobrenome do intérprete Nome do intérprete 

  

2. Nome da empresa ou organização do intérprete 

 

3. Número de telefone do intérprete durante o dia 4. Número de celular do intérprete (se houver) 

  

5. Endereço de e-mail do intérprete (se houver) 

 

Certifico, sob pena de perjúrio, que eu sou fluente em inglês e , 

e que traduzi todas as perguntas do formulário e das Instruções, bem como as respostas do requerente a essas perguntas para esse idioma, e 

que o requerente me informou que compreendeu todas as instruções, perguntas e respostas do formulário. 

6. Assinatura do intérprete 
 

 

 

 

 

 

 

 

1. Sobrenome do responsável 

Data da assinatura (mm/dd/aaaa) 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

Nome do responsável 

  

2. Nome da empresa ou organização do responsável 

 

3. Número de telephone do responsável durante o dia 4. Número de celular do responsável (se houver) 

  

5. Endereço de e-mail do responsável (se houver) 

 

Certifico, sob pena de perjúrio, que elaborei este pedido para o requerente a seu pedido e com o seu consentimento expresso, e que 

todas as respostas e informações contidas no pedido e apresentadas juntamente com ele estão completas, são verdadeiras e corretas, e 

refletem apenas as informações fornecidas pelo requerente. O requerente revisou as respostas e informações e me informou que 

compreende as respostas e informações contidas no pedido ou apresentadas juntamente com ele. 

6. Assinatura do responsável Data da assinatura (mm/dd/aaaa) 

Nome completo do responsável 

Parte 13. Informações de contato, certificação e assinatura da pessoa responsável pela elaboração deste 

pedido, caso não seja o próprio requetente 

Parte 12. Informações de contato, certificação e assinatura do intérprete          
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Não preencha as Partes 15 ou 16 até que um funcionário do USCIS lhe peça para fazê-lo durante a entrevista. 

 

A- 

Caso precise de espaço adicional para fornecer informações complementares neste formulário, utilize o espaço abaixo. Se precisar de 

mais espaço do que o disponibilizado, você pode fazer cópias desta página para preenchê-las e anexá-las a este formulário ou anexar 

uma folha de papel separada. Digite ou escreva em letra de forma seu nome e o A-Number na parte superior de cada folha; indique o 

número da página, o número da parte e o número do item a que sua resposta se refere; e assine e date cada folha. 

1. Sobrenome (Último nome) Nome Nome do meio (se houver) 

2. Nº da página Nº da parte Nº do item 

   

 

 

 

 

3. Nº da página Nº da parte Nº do item 

   

 

 

 

 
 

4. Nº da página Nº da parte Nº do item 
 

   

 

 

 

 

 

5. Nº da página Nº da parte Nº do item 

   

 

 

 

 

 
 

Parte 14. Informações adicionais          
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Parte 16. Juramento de Fidelidade 

 

A- 

Juro (afirmo) e certifico, sob pena de perjúrio nos termos das leis dos Estados Unidos da América, que sei que o conteúdo deste 

Formulário N-400, Pedido de Naturalização, por mim assinado, incluindo as correções, está completo, é verdadeiro e correto. As 

provas por mim apresentadas estão completas, são verdadeiras e corretas. 

Assinado e Jurado (ou declarado) perante mim 

Nome do funcionário do USCIS em letra de forma ou carimbo Data da assinatura (mm/dd/aaaa) 

 

Assinatura do requerente Assinatura do funcionário do USCIS 

 

Caso sua solicitação seja aprovada, será marcada uma cerimônia de naturalização, na qual você deverá prestar o seguinte Juramento 

de Fidelidade imediatamente antes de se tornar um cidadão naturalizado. Ao assinar abaixo, você confirma sua disposição em prestar 

esse Juramento: 

Declaro, sob juramento, que renuncio e abjuro, de forma absoluta e total, toda e qualquer lealdade e fidelidade a qualquer príncipe, 

potência, Estado ou soberania estrangeiras, dos quais eu tenha sido, até o presente momento, súdito ou cidadão; 

que eu defenderei a Constituição e as leis dos Estados Unidos da América contra todos os inimigos, estrangeiros e internos;            

que prestarei lealdade e fidelidade a ela; 

que prestarei serviço militar em nome dos Estados Unidos quando exigido por lei; 

que prestarei serviço não-combatente nas Forças Armadas dos Estados Unidos quando exigido por lei;        

que desempenharei funções de importância nacional sob direção civil, quando exigido por lei; e 

que assume esta obrigação de livre e espontânea vontade, sem qualquer reserva mental ou intenção de evasão; que Deus me ajude. 

 

Assinatura do requerente Data da assinatura (mm/dd/aaaa) 

Parte 15. Assinatura na entrevista          
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